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DESETA KNJIGA

I — Cuj i gledaj. Kad naime sluamo Homera ili kojega dru-
goga tragi¢koga pjesnika, kako opona3a kojega junaka, koji
tuzi i bez kraja i konca jadikuje, ili lica, koja zalosno pjevaju
1 u prsa se biju, zna$, da onda i mi najbolji to rado sluSamo,
podajuci se takoder sami Cuvstvu, i koji nas pjesnik najvise
tako raspolozi, hvalimo ga ozbiljno, da je dobar.

— Znam; a kako ne?

— A kad kojega od nas zadesi Zalost, onda opet opazas, da
se resimo suprotnim vladanjem i nastojimo biti mirni i pre-
gorjeti, drzeci, da se ovo pristoji muzu, a ono, §to smo tada
hvalili, Zeni.

— OpaZam.

— Je li dakle — rekoh ja — to u redu? Gledati takva ¢ovjeka,
kakav nitko ne bi htio sam biti, nego bi se sramio, a ipak se
tome radovati i hvaliti to, te ne osjecati odvratnost?

— Zeusa mi, ne ¢ini se razborito.

— Da, ako bi to onako gledao.

— Kako?

— Ako bi uzeo na um, da se nerazumni dio duse tada u
svojoj nesreci silom usteZe i ostaje gladan: ne naplace se, ne
najadikuje se dosta, ne nasiti se, a trazi inace takvu hranu od
prirode; a tada ga pjesnici site i veseo je. A najbolji na$ dio
od prirode, posto nije dovoljno odgojen poukom i navikom o
svojim vladarskim duznostima, popusta uzde tome placljivo-
me dijelu, jer gleda tude bole, te za njega nije nikakva sramo-
ta hvaliti i Zaliti, ako drugi neumjesno tuzi, iako se ukazuje
dobrim ¢ovjekom; dapace drzi, kako je na dobitku poradi
uzitka, i ne bi htio prezreti cijelo to pjesnistvo pa se lisiti toga
uzitka. Jer, mislim, samo se neki rijetki mogu domisljati kako
je nuzno da tudi bolovi utjecu i na nase: tko naime na onim
tudim bolovima othrani do jakosti saZaljenje, nije mu lako
zadrzavati ga u svojim bolovima.

— Veoma istinito.

— Zar se ne moze isto govoriti i 0 smije§Snome, naime da
¢ini§ ono isto, §to 1 kod sazaljenja, ako se sam sramis§ zbijati
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Sale, ali ih za komicke predstave ili u zasebnom drustvu ve-
oma rado slusas i nije ti mrsko kao nesto loSe? Jer §to si opet
razumom u sebi zadrzavao, kad je htjelo zbijati Sale, bojeci
se, da Ce ti se ljudi rugati kao lakrdijasu, tome opet tada po-
pustas, i kad ga tako ucini$ jakim, onda €esto u svojim Salama
ne opazas, da si se zanio do lakrdija$tva.

— Dakako.

— Zar se ne moze govoriti, da nam pjesni¢ko oponaSanje
takvu §tetu pravi i kod putenosti, srdZzbe i kod svih uvstava u
dusi: kod pozude i bola i naslade, za koja Cuvstva upravo ve-
limo, da prate svaki na§ ¢in? Ono naime ta cuvstva zalijeva,
a trebalo bi ih susiti; postavlja nam ih za gospodare, a trebala
bi ona biti podloZna, da bismo postajali bolji i sretniji, a ne
gori i jadniji.

— Ne mogu drukéije reci.

— Dakle, Glaukone, kad se namjeris na hvalitelje Homero-
ve, gdje govore, da je taj pjesnik odgojio. Heladu; da je njega
za upravljanje i odgoj ljudskih prilika vrijedno ponovno uzeti
i uditi, te sav svoj zivot prema tome pjesniku urediti 1 Zivjeti
— treba ih ljubazno pozdravljati kao ljude, koji su po mogué-
nosti najbolji, i treba im dopustati, da je Homer najvrsniji
pjesnik i prvi od tragiké, ali treba znati, da se u drzavu smije
primiti samo toliko pjesniStva, koliko su slavospjevi za bogo-
ve 1 pohvale za dobre. Ali ako ¢e$ primati zasladenu Muzu u
lirsko-dramskim ili epskim pjesmama, kraljevat ¢e ti u drzavi
naslada i bol mjesto zakona i razuma, za koji se svagda ¢ini-
lo, da je najbolji.

— Ziva istina.

— To nam dakle — rekoh — neka bude obrana u pogledu
pjesnistva, kad smo ga se sjetili, naime da smo ga tada pri-
rodno otpravljali iz drzave, kad je takvo; ta razum nas je na
to silio. A da nas ne osudi radi nekakve surovosti i prostote,
recimo mu jo§, da postoji stara razmirica izmedu filozofije i
pjesnistva. Jer i ona »lajava kuja, $to na gospodara Stekce« i
»velik u praznorjecju bezumnika« i »mnostvo tih mudraca« i
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da »traze mislioci pazljivo uzrok svojoj gladi« — to su i drugi
uz to nebrojeni dokazi njihova staroga protivljenja. Ali ipak
budi re¢eno, da bismo ih veselo primali, kad bi pjesnistvo i
oponasanje, koje ide za nasladom, moglo dati kakav dokaz,
da je prijeko potrebno u drzavi dobrih zakona. Jer samo za
sebe znamo da nas opcinjava. Ali nije sveto izdavati ono, $to
se Cini istinito. Ta zar, prijatelju, ne opéinjava ono i tebe, 0so-
bito kad ga ogleda$ na Homeru?

— Veoma.

— Sto ne, ima pravo vracati se u nas$u drZzavu samo tako,
ako se kani opravdati lirskom pjesmom ili pjesmom u kojem
drugom mjerilu.

— Svakako. ‘

— A bismo li 1 njegovim zagovornicima, koji nisu pjesnici
nego prijatelji pjesnika, da reknu za njega u nevezanom go-
voru, kako ono nije samo slatko nego i korisno za drZzavna
uredenja i ljudski zivot, i slusat cemo milostivo. Ta bit ¢emo
na dobitku, ako se pjesniStvo ne pokaze samo kao slatko nego
i kao korisno.

— A kako ne ¢emo biti na dobitku?

— Inace, mili druze, kao $to se oni, koji se kada u §to zalju-
be, silom doduse ali ipak ustezu, ako pomisle, da ta ljubav nije
korisna, tako ¢e nam, iz ljubavi prema takvu pjesniStvu, koju
nam je usadio odgoj i nase divno drZavno uredenje, biti drago,
ako se ono pokaze najboljim i najistinitijim; ali dok se ne bude
moglo opravdati, koristit cemo se, sluSajuéi ga, onim §to smo
rekli, i Garobnom izrekom, koju to imade, pazeci da ne zapad-
nemo opet u djetinjastu ljubav, koju ima mnos$tvo prema pje-
sni§tvu. Spoznajmo dakle, da se ne treba ozbiljno baviti takvim
pjesniStvom, kao da bi se ticalo istine i da bi bilo ozbiljno, nego
da slusatelj treba biti oprezan pred njim iz straha za uredenje u
sebi i da mu o pjesnistvu treba drzati ono, §to smo rekli.

— Posvema se slazem.

— Ta velika je to borba, mili Glaukone, postati dobar ili
zao, veca nego $to se Cini; zato nije vrijedno zanijeti se ni
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